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Spoloéné ustanovenia o europskych fondoch ***|

Legislativne uznesenie Europskeho parlamentu z 20. novembra 2013 0 zmenenom navrhu
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o
Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde,
Europskom poPnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom fonde namorného

a rybného hospodarstva zahrnuté do spolo¢ného strategického ramca a ktorym sa stanovuju
vSeobecné ustanovenia o0 Europskom fonde regionilneho rozvoja, Eurépskom socialnom
fonde a Kohéznom fonde a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006
(COM(2013)0246 — C7-0107/2013 — 2011/0276(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé ¢itanie)

Eurdpsky parlament,

so zretel'om na navrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (COM(2011)0615) a zmenené
navrhy Komisie (COM(2012)0496, COM(2013)0146 a COM(2013)0246),

so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 2 a ¢lanok 177 Zmluvy o fungovani Eur6pskej inie, v stlade s
ktorymi Komisia predlozila navrh Eurépskemu parlamentu (C7-0107/2013),

so zretelom na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Europskej unie,

so zretel'om na odovodnené stanovisko predlozené na zaklade Protokolu €. 2 o uplatiiovani
zasad subsidiarity a proporcionality talianskou Poslaneckou snemoviiou, ktora tvrdi, Ze navrh
legislativneho aktu nie je v stlade so zasadou subsidiarity,

S0 zretel'om na stanovisko Europskeho hospodarskeho a socialneho vyboru z 25. aprila 2012,
12. decembra 2012 a 22. méaja 20131,

so zretelom na stanoviska Vyboru regionov z 3. maja 2012 a 29. novembra 20122,

so zretel'om na stanoviskd Dvora auditorov z 15. decembra 2011, 13. decembra 2012 a 18. jula
20133,

so zretel'om na zavizok zastupcu Rady, vyjadreny v liste z 18. novembra 2013, schvalit’ poziciu
Eurdpskeho parlamentu v stlade s ¢lankom 294 ods. 4 Zmluvy o fungovani Europske;j unie,

so zretelom na ¢lanok 55 rokovacieho poriadku,

so zrete'om na spravu Vyboru pre regionalny rozvoj a stanoviska Vyboru pre zamestnanost’ a
socialne veci, Vyboru pre rozpocet, Vyboru pre kontrolu rozpoctu, Vyboru pre hospodarske a
menové veci, Vyboru pre Zivotné prostredie, verejné zdravie a bezpeénost’ potravin, Vyboru pre
priemysel, vyskum a energetiku, VVyboru pre dopravu a cestovny ruch, VVyboru pre
pol'nohospodarstvo a rozvoj vidieka, Vyboru pre rybarstvo, Vyboru pre kultiru a vzdelavanie a

U.v. EU C 191, 29.6.2012, s. 30, U. v. EU C 44, 15.2.2013,s. 76 a U. v. EU C 271,
19.9.2013, s. 101.

U.v. EU C 225, 27.7.2012, s. 58 a U. v. EU C 17, 19.1.2013, s. 56.

U.v. EU C47,17.2.2012,s. 1, U. v. EU C 13, 16.1.2013,s. 1 a U. v. EU C 267, 17.9.2013,
s. 1.



Vyboru pre prava zien a rodovu rovnost’ (A7-0274/2013),

prijima nasledujicu poziciu v prvom citani;

schval'uje spolo¢né vyhlasenia, ktoré st uvedené v prilohe k tomuto uzneseniu;

berie na vedomie vyhlasenia Rady a Komisie, ktoré su uvedené v prilohe k tomuto uzneseniu;

ziada Komisiu, aby mu vec znovu predlozila, ak ma v imysle podstatne zmenit’ svoj navrh
alebo ho nahradit’ inym textom;

poveruje svojho predsedu, aby postapil tato poziciu Rade, Komisii a ndrodnym parlamentom.



P7_TC1-COD(2011)0276

Pozicia Eurdpskeho parlamentu prijata v prvom ¢itani 20. novembra 2013 na ucely prijatia
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. .../2013, ktorym sa stanovujii spolo¢né
ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socialnom fonde,
Kohéznom fonde, Eurépskom pol’'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom
namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju v§eobecné ustanovenia o Eurépskom
fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom
namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006

(KedZe bola dosiahnutda dohoda medzi Eurdpskym parlamentom a Radou, pozicia Eurépskeho
parlamentu zodpoveda zdverecnému legislativnemu aktu, nariadeniu (EU) ¢. 1303/2013.)



PRILOHA K LEGISLATIVNEMU UZNESENIU

Spolo¢né vyhlasenie Eurdpskeho parlamentu , Rady a Komisie o revizii nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 spojenej so spatnym ziskanim
rozpoctovych prostriedkov

Eurdpsky parlament, Rada a Komisia suhlasia so zahrnutim do revizie nariadenia o rozpoctovych
pravidlach, zladenim nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012
s viacrocnym finanénym ramcom na roky 2014 — 2020, ustanoveniami potrebnymi na uplatiovanie
opatreni na pridelenie vykonnostnej rezervy a v savislosti s vykonavanim finanénych nastrojov
podrla ¢lanku 39 (iniciativa MSP) na zdklade nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach tykajucich sa
europskych Strukturalnych a investiénych fondov, pokial’ ide o spatné ziskanie:

i prostriedkov, ktoré boli viazané na programy vo vztahu k vykonnostnej rezerve a ktorych
viazanie sa musi zru$it’ v dosledku priorit v ramci tychto programov, ktoré nedosiahli svoje
¢iastkové ciele, a;

ii. prostriedkov, ktoré boli viazané na cielené programy uvedené v ¢lanku 39 ods. 4 pism. b)
a ktorych viazanie sa musi zrusit' z dovodu skoncenia ucasti ¢lenského $tatu na finanénom
nastroji.
Spolo¢né vyhlasenie Eurépskeho parlamentu, Rady a Komisie k ¢lanku 1
Ak st potrebné dalSie odovodnené vynimky zo spolo¢nych pravidiel na zohladnenie Specifik
ENRF a EPFRV, Eurdpsky parlament, Rada a Eurdpska komisia sa zavdzuju, ze povolia tieto

vynimky starostlivym pokraCovanim potrebnych uprav nariadenia ustanovujiceho spoloc¢né
ustanovenia pre europske Strukturalne a investi¢né fondy.



Spolo¢né vyhlasenie Eurépskeho parlamentu a Rady o vyluceni akejkol’'vek spétnej uc¢innosti,
pokial’ ide o uplatiiovanie ¢lanku 5 ods. 3

Eurépsky parlament a Rada sa dohodli, ze:

—  pokial’ ide o uplatiovanie clanku 14 ods. 2, ¢lanku 15 ods. 1 pism. ¢) a ¢lanku 26 ods. 2
nariadenia, ktorym sa stanovujii spolo¢né ustanovenia o eurdpskych Strukturalnych
ainvesticnych fondoch, opatrenia Clenskych Statov na zapojenie partnerov uvedenych v
¢lanku 5 ods. 1 do pripravy partnerskej dohody a programov uvedenych v ¢lanku 5 ods. 2
zahfnaju vSetky opatrenia prijaté v praxi Clenskymi Stdtmi bez ohladu na ich cCasové
rozvrhnutie, ako aj opatrenia, ktoré ¢lenské Staty prijali pred nadobudnutim G¢innosti daného
nariadenia a pred datumom nadobudnutia G¢innosti delegovaného aktu na zabezpecenie
Eurdpskeho kddexu spravania prijatého v stlade s ¢lankom 5 ods. 3 toho istého nariadenia, a
to pocas pripravnych faz programovacieho postupu ¢lenského Statu za predpokladu, Ze sa
dosiahli ciele z&sady partnerstva stanovené v spominanom nariadeni. V tejto stvislosti ¢lenské
Staty na zaklade svojich narodnych a regionalnych kompetencii a v sulade s prislusSnymi
ustanoveniami daného nariadenia a s pravidlami pre jednotlivé fondy rozhodni o obsahu
navrhovanej partnerskej dohody i navrhovanych programov;

—  delegovany akt stanovujuci Eurdpsky kdédex spravania a prijaty v sulade s ¢lankom 5 ods. 3
nebude mat’ za ziadnych okolnosti a ani priamo, ani nepriamo ziadny spitny u¢inok, najma
pokial’ ide o postup schvalovania partnerskej dohody a programov, pretoze nie je zdmerom
pravnych predpisov Unie preniest’ na Komisiu akékol'vek pravomoci, ktoré by jej umoziiovali
zamietnut’ schvdalenie partnerskej dohody a programov vylucne na zaklade akéhokol'vek
porusenia Eurdpskeho kdédexu spravania prijatého v stilade s clankom 5 ods. 3;

—  Europsky parlament a Rada vyzyvaju Komisiu, aby im navrh znenia delegovaného aktu, ktory
sa ma prijat na zaklade ¢lanku 5 ods. 3, spristupnila ¢o najskor, ale najneskor ku diu, ked’
Rada prijme politicki dohodu o nariadeni, ktorym sa stanovuji spolo¢né ustanovenia o
eurdpskych Strukturdlnych ainvestiénych fondoch, alebo ku diu, ked bude Eurdpsky
parlament v pléne hlasovat’ o navrhu spravy o uvedenom nariadeni, podla toho, ktory datum
nastane skor.



Spolo¢né vyhlasenie Rady a Komisie k ¢lanku 145 ods. 7

Rada a Komisia potvrdzuju, ze na ucely ¢lanku 145 ods. 7 zahfna odkaz na pojem ,,uplatnitel'né
pravo“ v suvislosti s posudzovanim zévaznych nedostatkov t¢inného fungovania systémov riadenia
a kontroly interpretacie tohto prava zo strany Sudneho dvora Eurdpskej unie, VSeobecného dvora
Europskej tnie alebo Komisie (vratane vysvetl'ujucich poznamok Komisie) platné v case, ked’ sa
Komisii predlozili prislusné vyhlasenia o riadeni, vyro¢né spravy o kontrolach a auditorske
stanoviska.

Vyhlasenie Eurépskeho parlamentu, pokial’ ide o uplatiiovanie ¢lanku 5

Eurdpsky parlament berie na vedomie informéciu, ktora mu bola poskytnuta 19. decembra 2012
predsednictvom po diskusii COREPER, kde Clenské staty tvrdili, ze maji v umysle vziat’ do uvahy
pri pripravnej fdze programovania, pokial je to mozné, zdsady navrhu nariadenia o spolo¢nych
ustanoveniach tykajicich sa eurdpskych Strukturdlnych a investiénych fondov v zneni navrhu
nariadenia v Case postipenia tejto informacie, pokial’ ide o strategicky programovaci blok vratane
ducha a obsahu zdsady partnerstva ustanovenych v ¢lanku 5.

Vyhlasenie Komisie k ¢lanku 22

1. Komisia sa domnieva, Ze hlavnym ucelom vykonnostného ramca je stimulovat’ G¢innu
realizaciu programov s cielom dosiahnut’ planované vysledky, a ze opatrenia v odsekoch 6 a
7 by sa mali uplatiovat’ s nalezitym ohl'adom na tento ucel.

2. V pripadoch, ked” Komisia podl'a odseku 6 pozastavila celi priebezni platbu pre danu
prioritu alebo jej Cast, modze Clensky §tat nad’alej poddvat’ ziadosti o platbu v suvislosti
S prioritou, aby sa prediSlo zruSeniu zavéazku pre program podl'a ¢lanku 86.

3. Komisia potvrdzuje, ze bude uplatiovat’ ustanovenia €lanku 22 ods. 7 tak, Ze neddjde
k dvojitej strate prostriedkov v suvislosti s nesplnenim cielov, ktoré sa spaja
s nedostatocnou absorpciou prostriedkov v ramci priority. V pripade, ked sa ¢ast’ zavizkov
pre program zruSila nasledkom uplatnenia ¢lankov 86 az 88 a z toho vyplynulo zniZenie
sumy podpory uréenej pre prioritu, alebo v pripade, ked’ na konci programového obdobia
dojde k nevyCerpaniu sumy pridelenej pre prioritu, sa prisluSné ciele stanovené vo
vykonnostnom rdmeci upravia pomernym spoésobom na ucely uplatiiovania ¢lanku 22 ods. 7.



Vyhlasenie Komisie v suvislosti s kompromisnym znenim o ukazovateloch

Komisia potvrdzuje, Ze dokumenty o usmerneniach tykajice sa spolo¢nych ukazovatelov pre
EFRR, ESF, Kohézny fond a Eurdpsku uzemnt spolupracu dokonci po porade s prislusnymi
sietami hodnotenia zahfiajucimi vnutrostatnych odbornikov v oblasti hodnotenia do troch
mesiacov od prijatia nariadeni. Uvedené dokumenty o usmerneniach budu obsahovat’ vymedzenie
kazdého spolocného ukazovatela a metodiky zberu a oznamovania tudajov o spolo¢nych
ukazovatel'och.

Vyhlasenie Komisie 0 zmene partnerskych dohdd a programov v kontexte ¢lanku 23

Komisia sa domnieva , Ze bez ohl'adu na ustanovenia ¢lanku 23 ods. 4 a 5 moze v pripade potreby
vzniest pripomienky k ndvrhom na zmenu partnerskych dohdd a programov predlozenych
Clenskymi Statmi v stlade s ¢lankom 23 ods. 4, najmé vtedy, ak nie si v stlade s predchadzajicou
odpoved’ou predloZenou tymito ¢lenskymi Statmi v stlade s ¢lankom 23 ods. 3 a v kazdom pripade
na zéklade ¢lankov 16 a 30. Domnieva sa, ze lehota troch mesiacov na prijatie rozhodnutia, ktorym
sa schval'uju zmeny partnerskej dohody a prislusnych programov stanovenych v ¢lanku 23 ods. 5,
bezi od podania navrhov na zmeny podla odseku 4 za predpokladu, Ze tieto dostatocne zohl'adiuju
pripadné pripomienky Komisie.

Vyhlésenie Komisie o vplyve dohody, ktoru dosiahli spoluzdkonodarcovia, na vykonnostna
rezervu a na urovne zalohovych platieb, pokial’ ide o stropy platieb

Komisia sa domnieva, Ze dodatocné platobné prostriedky, ktoré mozu byt potrebné v rokoch 2014 —
2020 v dosledku zavedenych zmien tykajucich sa vykonnostnej rezervy a zalohovych platieb,
zostavaju obmedzené.

Désledky by sa mali zvladnut, pokial sa bude reSpektovat’ ndvrh nariadenia o viacro¢nom
finanénom ramci.

Rocné vykyvy v celkovej urovni platieb vratane vykyvov vytvorenych uvedenymi zmenami bude
mozné zvladnut' vyuZzitim celkového rozpitia pre platby a osobitné néstroje dohodnuté v navrhu
nariadenia o viacro¢nom finanénom ramci.

Komisia bude situaciu podrobne sledovat’ a svoje hodnotenie predlozi ako stcast’ priebezného
hodnotenia.



